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LOW PRICE -

BEST RESULTS

« Rotating top and bottom wash system distributes the wash
water evenly over the dishes

« Rinse arms made of stainless steel with non-clogging jets

« Tank covered with strainer made of stainless steel

EASY TO CLEAN

« Deep-drawn wash tank base and sump, no hygiene problems
with corners and edges

« Wash and rinse arms can be removed without tools

* 150 mm floor clearance

ROBUST AND RELIABLE
« Made completely of stainless steel
* Regular quality controls of all parts

EASY TO USE
« Electronic control
« Easy to handle and simple to understand

EASY TO SERVICE
« Easy access

UN RESULTAT DE LAVAGE EXCEPTIONNEL

« Les bras rotatifs supérieurs et inférieurs assurent une
aspersion intense et totale

« Les bras de lavage et de ringage en acier inoxydable
disposent de buses concaves

« Cuve protégée par une grille en acier inoxydable

FACILITE DE NETTOYAGE

« L'ensemble de la cuve est embouti et ne présente aucun
angle ou rebord pouvant créer des problémes d’hygiéne

« Les bras de lavage et de ringage se laissent retirer sans outils

* 150 mm de garde au sol

ROBUSTESSE ET FIABILITE
« La réalisation enti€rement en acier inoxydable
« Contréles de qualité réguliers de tous les organes

FACILITE D"UTILISATION
+ Commande électromécanique
« Eléments de commande simples et commande intuitive

FACILITE D'ENTRETIEN
* Acces facile
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(1 OTTIMI RISULTATI

« |l sistema di lavaggio rotante superiore ed inferiore distribuisce
uniformemente la soluzione detergente su tutte le stoviglie

* Bracci di risciacquo in acciaio inox con ugelli anti ostruzione

« Filtro vasca in acciaio acciaio inox

SEMPLICI DA PULIRE

* Vasca imbutita senza angoli e spigoli problematici
per l'igiene

* Bracci di lavaggio e di risciacquo amovibili senza
necessita di utensili

» Distanza dal pavimento 150 mm

ROBUSTA ED AFFIDABILE
* Realizzata completamente in acciaio inox
« Controllo qualita periodico di tutti i componenti impiegati

SEMPLICITA® D‘USO
* Controllo elettronico
« Utilizzo semplice e comprensibile

SEMPLICE NELLA MANUTENZIONE
» Accesso semplice

RESULTADOS BRILLANTES

« El sistema giratorio de lavado superior e inferior distribuye
uniformemente el agua jabonosa sobre la carga

* Brazos de lavado de acero inoxidable con orificios inextruibles

* Tanque cubierto con escurridor de acero al cromo-niquel

FACIL DE LIMPIAR

» Tanque de lavado en una sola pieza sin esquinas ni cantos
que pueden constituir problemas de higiene

* Brazos de lavado y aclarado extraibles sin necesidad de
herramientas

» 150 mm espacio libre al suelo

SOLIDO Y DE CONFIANZA
* La construccion totalmente en acero al cromo-niquel
« Controles de calidad regulares de todas las piezas

FACILIDAD DE MANEJO
+ Control electromecanico
» Elementos de operacién sencillos y de facil comprension

SIMPLEZA DE SERVICIO
« Facil acceso
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RESULTADOS BRILHANTES

« O sistema de lavagem inferior e superior distribui a agua de
lavagem uniformemente sobre o pratos

« Bragos de lavagem e enxaguamento em ago inoxidavel com
bocais anti obstrugao

« Tanque coberto por grelha em ago inoxidavel

FACIL DE LIMPAR

» Tanque de lavagem com base e tampa de uma sé peca, sem
esquinas e cantos que possam criar problemas de higiene

« Bracos de lavagem e enxaguamento removiveis sem
ferramenta

* 150 mm distancia sanitaria

ROBUSTO E FIAVEL

« Acabamento totalmente em ago inoxidavel

« Todas as pegas sao sujeitas regularmente a um controlo de
qualidade

FACIL DE USAR

* Comandos electromecanicos
« Facil de manusear

* Comandos faceis de entender

FACIL MANUTENGAO
« Facil acesso

PIRIL PIRIL TEMIZLER

« Doner (st ve alt yikama sistemi, bulasiklara deterjanin esit
miktarda dagiimasini saglar

« Paslanmaz celik den yapilmis durulama kollari,tikanmayan
puskirtme memeleri ile

« Yikama tanki paslanmaz gelikten mamiil stizgeg ile kaphdir

TEMIZLEMESI KOLAY

« Derin gekme yikama tanki taban ve tavaninin kenar ve
koseleri hijyen problemi gikarmaz

« Yikama ve durulama kollari alet gerektirmeden kolayca
cikarilir

* 150 mm taban temizleme

SAGLAMLIK VE EMNIYET

« Cift cidarl kapi ve saglam suispansiyonu sayesinde gunlik
kullanimda emniyetle galigir

« Butlin makine pargalarinin diizenli kalite kontrolu

KULLANIM KOLAYLIGI
« Elektro mekanik kumanda
« Basit, anlamasi kolay kumanda elemanlari

SERVIS KOLAYLIGI
« Her pargaya kolaylikla ulagihr
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BNECTSLUWIA PE3YNLTAT

* BpawmioLmecs BepxHue 1 HIDKHNE MOeYHble pykasa
paBHOMEPHO pacnpeaensitoT YUCTSALLMIA pacTBOP MO MOKOLLENCcs
nocyae

* MoeuHble 1 ononackusaroLLne pykasa U3 HepxaseroLwnn
XPOMOHMKENEBON cTanm

» CeTuaTtblit hUNLTP TaHKa BbINOMHEH U3 HepXaBetoLLe
XPOMOHMKENEBON cTanm

YOOBHAA YUCTKA

« OnTumanbHas yuctoTta Gnarogapsi rny6oKoMy MOEYHOMY TaHKy
C 3aKrpyrneHHbIMK yrnamm

* PykaBa Anst MOVKM 1 OMonacknBaHus nerko cHuMatotcs 6es
NpUMEHeHUs cneumnasnbHbIX MHCTPYMEHTOB

* 150 MM KnnMpeHc Haj nonom

NPOYHOCTb U HAOEXHOCTb
* UCMOSIHEHME LIEMNKOM M3 XPOMOHMKENEBON CTanm
* PerynapHbiii KOHTPOMb Ka4ecTsa BCcex AeTtanemn

NMPOCTOTA B YMNPABJIEHUU
» OneKTpoHHOE ynpasneHue
« [pocTas 1 NoHATHAasA NaHernb ynpasneHus

YOOBHA B OBCNY>XKUBAHUMN
« [lerknin 4OCTYN K y3nam v anemeHTam




Technical data
(D Dati tecnici

(> Caractéristiques techniques .
(& Especificaciones técnicas 1765 —
C»> Dados técnicos
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Width / Depth /
Height
780/945/ 1,765 mm

Loading height
630 mm

Rack size
600 x 700 mm

Capacity
per hour*
up to 30 cycles

Cycle times*
120 sec / 360 sec.

Wash temperature /
rinse temperature

approx. 55-65 °C /
approx. 82 °C

Tank capacity
801

Fresh water
consumption / cycle
451

Wash pump
2.9 kW

Heating booster/tank
9kw /3,3 kw

Total loading
11.9 kW

Voltage
400V /50Hz/3

*Hot water connection

)

Larghezza / profondita /
altezza
780/945/1,765 mm

)

Largeur / profondeur /
hauteur

780/945/ 1,765 mm

D)

Largura / Profundidade /
Altura

780/ 945/ 1,765 mm

Geniglik/ Derinlik /
Yikseklik
780/945/1,765 mm

Ancho / Fondo /
Alto

780/945/ 1,765 mm

Altezza di carico Hauteur de passage utile Altura de carga Altura maxima da carga Yiikleme yiiksekligi

630 mm 630 mm 630 mm 630 mm 630 mm

Dimensioni cesto Taille de casier Tamaiio de la cesta Dimensao do cesto Basket ebadi

600 x 700 mm 600 x 700 mm 600 x 700 mm 600 x 700 mm 600 x 700 mm

Produttivita / Capacité de nettoyage a Capacidad Capacidade Kapasite /

ora* I‘heure* por hora* por hora* saat*

fino a 30 cicli jusqu‘a 30 cycles hasta 30 ciclos até 30 ciclos azami 30 program

Durata cicli* Durée des cycles* Tiempo del ciclo en seg* Duragodes do ciclo* Program zamanlari*
120 sec / 360 sec. 120/ 120 seg / 360 seg 120 sec / 360 sec 120 san / 360 san

360 secondes

Temperatura di lavaggio/ Température de lavage /
temperatura di risciacquo température de rincage

Temperatura de lavado/ Temperatura de lavagem / Yikama Suyu sicakhgn /
temperatura de aclarado Temperatura de Durulama suyu khg

Lnpuna / Fny6uHa /
Beicota

780/945/ 1,765 mm

BelicoTa 3arpysku
630 Mm

Pa3mep KoHTeliHepa
600 x 700 Mmm

MpousBoanTenbLHOCTL
B yac*

o 30 Luknbl

Bpems uukna*
120 cek / 360 cek

Temnepatypa Moviku /
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enxaguamento
ca. 55-65 °C / d‘environ 55-65 °C / aprox. 55-65 °C / aprox. 55-65 °C / ort. 55-65 °C /
ca.82°C d‘environ 82 °C aprox. 82 °C aprox. 82 °C ort. 82 °C
Capacita vasca Contenance de la cuve Capacidad del tanque Capacidade do tanque Tank hacmi
801 801 80 litros 801 80 litre

Consumo idrico / Consommation d‘eau Consumo de agua / Consumo de agua Program basina temiz

ciclo par cycle / cycle ciclo fresca/ ciclo su sarfi yati
451 451 4.5 litros 451 4.5 litre
Pompa di lavaggio Pompe de lavage Bomba de lavado Bomba de lavagem Yikama pompasi
2.9 kW 2.9 kW 2.9 kW 2.9 kW 2.9 kW
Boiler / vasca Chauffage Chaudiére/ Calentamiento calderin/ Reforco de aquecimento Isitmali booster/
Bac tanque do tanque tank
9 kw/ 3,3 kw 9 kw /3,3 kw 9 kw /3,3 kw 9 kw /3,3 kw 9 kw /3,3 kw
Assorbimento totale Charge totale Potencia conectada Carga Total Toplam yiik
11.9 kW 11.9 kW 11.9 kW 11.9 kW 11.9 kW
Tensione Tension Tension Tenséo eléctrica Voltaj

400V /50Hz/3 400V /50Hz/3 400V /50Hz/3 400V /50Hz/3 400V /50Hz/3

*Allacciamento ad acqua  *Alimentation eau chaude

calda

*Toma de agua caliente *Ligacéo de agua quente *Sicak su baglantisi
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okono 55-65 °C /
okono 82 °C

O6bem TaHKka
80n

Pacxop cBexen
BoAbI / UMKN
4.5n

MoeuHbI# Hacoc
2.9 kBt

Gouinep
9 kBT /3,3 kBT

061asn MOLHOCTL
11.9 kBT

HanpsikeHne
4008/50 My /3

The details given in this brochure are correct as of 02/2012. We reserve the right to technical or design modifications.
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